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Dziekujemy za wybdér CDS-6IPeco. JesteSmy pewni, ze docenia Panstwo jego unikalne
cechy. Prosze przeczytac instrukcje w celu bezpiecznej obstugi i maksymalizacji wydajnosci.

Materiaty zawarte w niniejszej instrukcji zawieraja informacje, ktore sa wtasnoscia firmy
CAMSAT i sa przeznaczone wyfacznie do uzytku przez nabywcow sprzetu opisanego w
niniejszej instrukcji.

Firma CAMSAT zabrania powielania jakiejkolwiek czesci tej instrukcji lub stosowania niniej-
szego dokumentu do celu innego niz uzycie lub konserwacja sprzetu opisanego w niniejszej
instrukcji bez pisemnej zgody firmy CAMSAT.
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I. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
i konserwacji

Aby bezpiecznie korzysta¢ z naszego urzadzenia, nalezy przeczytac i przestrzegad
wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji.

Symbole bezpieczenstwa

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia pradem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

A Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktére
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajow.

Modut CDS-6IPeco nie wymaga dodatkowych czynnosci konserwacyjnych.
Zalecamy umieszczenie go na trwatej konstrukcji i takie poprowadzenie przewodow
zasilania, aby nie mogty by¢ przypadkowo uszkodzone przez operatora lub osoby
postronne.

AWskazéwki bezpieczenstwa

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzszg starannoscia o
bezpieczenstwo oséb instalujgcych i uzytkujgcych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa
pracy, nalezy stosowac sie do wszelkich wskazan zawartych w tej instrukcji jak i
instrukcjach obstugi urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC, kamery IP).

Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac catos¢ tej
instrukcji, w szczegdlnosci za$ punkty poswiecone bezpieczenstwu.

Nalezy zapewni¢ bezpieczne warunki pracy urzadzenia (np. uzywaj tylko ekranowanych
kabli do podfaczenia do komputera lub innego urzadzenia peryferyjnego).

Dokonanie przez uzytkownika jakichkolwiek wtasnych zmian w urzadzeniu spowoduje
utrate mozliwosci jego legalnego uzytkowania oraz utrate gwarancji. Urzadzenie zostato
poddane obowiazkowej ocenie zgodnosci i spetnia zasadnicze wymagania zawarte w
europejskich Dyrektywach Nowego Podejscia. Produkt jest oznakowany znakiem CE.

Urzadzenie jest przystosowane do pracy na terenie Unii Europejskie;j.

é Nie powinno sie przebywa¢ w odlegto$ci mniejszej niz 30cm od pracujacego
urzadzenia.

CDS-6IPeco Instrukcja
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Deklaracja zgodnosci R&TTE

Urzadzenie pracuje zgodnie z wymaganiami zawartymi w dyrektywie europejskiej
opisujacej urzadzenia radiowe, terminale telekomunikacyjne oraz ich wzajemne
rozpoznawanie i zgodnosc¢ (Directive 1999/5/CE of the European Parliament and the
Council of Europe, march 1999, on radio equipment and telecommunication terminal
equipment and the mutual recognition of their conformity).

Modut CDS-6IPeco jest zgodny z przepisami w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania

urzadzen elektrycznych. Nalezy przestrzegaé nastepujacych zalecen:

* gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione zgodnie z obowigzujacymi przepisami,

* przed przeniesieniem lub wykonywaniem innych operacji technicznych urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania,

* nie stosowac uszkodzonych lub zuzytych przewodoéw zasilania, gdyz powodujg one
znaczne zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika,

* prace instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolony personel

techniczny,

nie stosowac urzadzenia w miejscach wystepowania substancji fatwopalnych,

zabezpieczy¢ urzadzenie przed dostepem dzieci lub 0osdb niepowotanych,

upewnic sie, ze urzadzenie zostato odpowiednio zamocowane,

urzadzenie traktowane jest jako wytaczone dopiero po odtgczeniu przewodow

zasilania oraz przewodow faczacych je z innymi urzadzeniami,

* jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca chtodnego do cieptego, w jego
wnetrzu moze skropli¢ sie para wodna uniemozliwiajac prawidtowe funkcjonowanie.

* Nalezy wéwczas odczekad, az wilgo¢ odparuje.

EOE R R

Odlegtosci, zaktocenia

1. Odlegto$¢ transmisji moze sie rézni¢ w zaleznosci od czestotliwosci, otoczenia,
warunkow fal radiowych, budynkdéw, warunkéw pogodowych itp.

2. Gdy nadajnik jest umieszczony w poblizu urzadzen takich jak telewizor, sie¢
bezprzewodowa R-LAN , inny nadajnik lub umieszczony jest pomiedzy innymi
urzadzeniami radiowymi to obraz wideo moze by¢ przekazywany niepoprawnie
lub urzadzenia moga straci¢ potaczenie. Kiedy to nastapi nalezy zwiekszy¢
odlegto$¢ pomiedzy zaktécanymi urzadzeniami a nadajnikiem.

3. 0dbidr sygnatu moze sie rézni¢ w zaleznosci od wysokosci i kata pracy nadajnika.
Jesli odbior sygnatu nie jest stabilny nalezy przeprowadzi¢ optymalizacje
ustawienia anten.

4. Radary meteorologiczne dziatajace w zakresie czestotliwosci 5250-5350 MHz i

5650-5850 MHz sg uzytkownikami priorytetowymi. Radary te moga
spowodowac zaktdcenia lub uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Ostrzezenie

Anteny stosowane w transmisji z tego nadajnika musza by¢ zainstalowane zgodnie z
instrukcja i nalezy umieszczac je w odlegtosci co najmniej 30cm od wszystkich osob.
Nadajnik nie moze dziata¢ w potaczeniu z inng antena lub nadajnikiem.

CDS-6IPeco Instrukcja
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II Zawartosc¢

1. Podstawowe informacje

Urzadzenie CDS-6IPeco to bezprzewodowy, miniaturowy modut do transmisji wideo dla
kamer megapikselowych IP HD i 4K (5,4-5,8 Ghz).

Najwazniejsze cechy modutu CDS-6IPeco:

* Urzadzenie przeznaczone jest do przesytu sygnatu z kamer IP o wysokiej rozdziel-
czosci (do 10 Mpx)

* CDS-6IPeco jest nadajnikiem jak i odbiornikiem w jednym module (transceiver)

* gwarantuje ciggta i stabilna przepustowos$¢ transmisji

* posiada dwa porty LAN 10/100

* mozliwos¢ zasilania poprzez port LAN PoE 24V lub ztgcze DC 12V

* pracuje zarowno w konfiguracji Punkt-Punkt, jak i Punkt-Wielopunkt

* moc wyjsciowa: 27dBm

* pasmo pracy 5GHz

* kodowana transmisja zabezpieczona 64/128-bitowym kodem

* jeden modut odbiorczy moze wspotpracowac z wieloma modutami nadawczymi

* wbudowana antena dualna MIMO 5 Ghz 2 x 14 dBi (zasieg LoS <2km)

* obudowa zewnetrzna IP55

* Temperatura pracy od -20 °C do 70 °C

* [CAMSAT - protokdt komunikacyjny wideo, gwarantujacy stabilng transmisje blisko

* 100% klatek obrazu HD

Zawartos$¢ opakowania

* CDS-6IPeco

* Zasilacz PoE 24V DC

* Opaska zaciskowa x 2szt.
* Instrukcja

= Deklaracja zgodnosci CE

2. Opis ztacz oraz wskaznikéw LED.

OPIS PANELU ZtACZ

12V DC - ztacze stuzace do podtaczenia przewodu sieciowego ze ztaczem RJ45,

12V DC LAN WAN zapewniajac jednoczesnie transmisje danych oraz zasilanie modutu.
—0 POE24V  POE 24V . . ) . .
v RESET v v Reset - przycisk stuzacy do zresetowania modutu do ustawien domysinych,
@ fo) B B aby zresetowac nalezy przytrzymaé przycisk przez 5 sekund.
LAN - zlacze stuzace do podtaczenia kamery IP
POE 24V
WAN - ztacze stuzgce do podtaczenia kamery IP
PoE 24V

OPIS WSKAZNIKOW LED

POWER  Wiaczona - zasilanie/system wigczony
WIRELESS TRANSMISSION FOR HD & 4K IP CAMERAS Wytaczona- zasilanie /system wylaczony

POWER

CDS-8irPeco

CDS-6IPeco Instrukcja
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III Konfiguracja systemu

1. Logowanie do systemu

W celu przeprowadzenia konfiguracji podtacz modut CDS-6IP eco do komputera za
pomoca przewodu sieciowego.

—~— CDS-8iP:o
// \\O — &5 PoLEIiZAV PoE 24V

__' Gniazdo
zasilania

g

N WAN
o0
v __ RESET
v . .
°
z [
7 T
[}
. [y
’ [}

LAN+PoE24V

Rys. 1 Zasilenie i podtaczenie CDS-6IPeco do komputera

Aby zalogowac sie do modutu bezprzewodowego CDS-6IPeco, nalezy ustawic¢ adres IP
komputera w tej samej podsieci, jak urzadzenie CDS-6IPeco (domysinie adres
192.168.1.1), nastepnie nalezy uruchomic¢ przegladarke internetowa (zalecana
Internet Explorer) i wpisa¢ adres IP modutu. Na ekranie pojawi sie menu logowania:

e:'ﬁ):l@’ Ttta:/ 192,166.1.2 cgi-bin/login £-a ” & Legn ¢ |
- - | dh - S dapecwstwe v Marmdzc v @<

iCAMSAT-05

ANon3ng rea

p—

| Login |

W przypadku stosowania przeglgdarki IE z uwagi na nie wspieranie tej przeglgdarki przez producenta
niektdre tresci www mogq sie wyswietlac nie prawidtowo. W takim przypadku prosze wykasowac w
przeglgdarce IE "historie przeglgdania” razem z plikami Cookie (Narzedzia/Usun historie przeglgdania
lub Ctrl+Shift+Del).

W powyzszym ekranie nalezy wpisa¢ dane logowania (domys$inie: Username: camsat,
Password: camsat), nastepnie klikna¢ przycisk Login aby zalogowa¢ sie do modutu.

2. Ustawienia fabryczne

Domyslne ustawienia fabryczne

Nazwa uzytkownika camsat

Hasto camsat
Nazwa urzadzenia CDS-6IPeco
Tryb dziatania Video Bridge
Adres IP 192.168.1.1
Maska podsieci 255.255.255.0
Bramka 0.0.0.0

Kraj / Region ETSI/EU
Numer kanatu Auto (DFS)

CDS-6IPeco Instrukcja
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3. Drzewo menu uzytkownika (wybrane parametry):
INFORMACIJE O STATUSIE (LINK INFORMATION).

« Status LAN(LAN Status)- podstawowe informacje o ustawieniach modutu radiowego IP.

« Status potaczenia bezprzewodowego (Wireless Status) - lista aktywnych potaczen
bezprzewodowych wraz z informacja o jakosci potaczenia modutéw radiowych IP.

* Informacje o urzadzeniu (Device Info) - informacje o module radiowym IP.

USTAWIENIA tACZA KAMERY(CAMERA CONNECTION SETTINGS).
Ustawienia bezprzewodowe(Wireless).

. Ustawienia bezprzewodowe (Wireless Settings) - Ustawienia trybu pracy
urzadzenia Master (odbiornik) /Slave (nadajnik), ustawienia kodowania transmisji.

. Ustawienia WAN (WAN Setings) - ustawienia trybu pracy tacza bezprzewodowego
np. Video Bridge.

. Zaawansowane ustawienia bezprzewodowe (Wireless Advanced Settings) -
konfiguracja tacza bezprzewodowego np. nr kanatu pracy, odlegtos$¢, region
pracy, sita sygnatu.

Ustawienia sieci (Network Settings)
. Ustawienia LAN (LAN Settings) - ustawienie adresu IP, maski podsieci, bramy.

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE (ADVANCED SETTINGS)

. Ustawienia strefy czasowej (Time Zone Setting) - ustawienia czasu, serwera NTP.

. System Log - przeglad ostatnich dziata¢ i zmian w urzadzeniu CDS-6IPeco.

. Upgrade Firmware - aktualizacja oprogramowania.

. Backup/Restore - zapis/odtworzenie konfiguracji systemu.

. Password - zmiana hasta dostepu.

. Drugi SLAVE ( Dual Slave) - dodanie drugiego potaczenia z innym Masterem np. do
tworzenia siatki potaczen serwisowych.

«  Wiele trybéw Master (Multi Masters) - dodanie dodatkowych taczy radiowych o
innej nazwie SSID np. tacz serwisowych, drugi stream video, testowych itd.

4. Montaz modutu na maszcie:

Opaski montazowe przeznaczone do montazu na maszcie wtozy¢ do odpowiednich
otwordw w tylnej czesci korpusu urzadzenia. Nalezy pamietaé, aby odblokowac opaski
montazowe za pomoca Srubokretu przed przetozeniem ich przez otwory w korpusie
urzadzenia.

Modut CDS-6IPeco nalezy zamontowac pewnie do masztu, mocno dociskajac opaski
montazowe. Opaski montazowe sg dostosowane do montazu na masztach o $rednicy od
32 do 70 mm. e

.
==

é Podczas zewnetrznego montazu jednostek na maszcie nalezy koniecznie uzyc
zabezpieczenia przeciwprzepieciowego na kabel Ethernetowy. Maszt musi by¢
rowniez bezwzglednie uziemiony. Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
grozi uszkodzeniem sprzetu podczas wytadowan atmosferycznych, co nie podlega
naprawie gwarancyjne;j.
CDS-6IPeco Instrukcja
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Uwaga! Wszelkie zdalne zmiany w ustawieniach tacza radiowego,

po zamontowaniu jednostek na masztach, nalezy zaczac od strony nadawcze;j.
W innym przypadku, po zmianie w jednostce odbiorczej (np. kanatu pracy),
mogliby$my utracié potaczenie z jednostkami nadawczymi i tym samym
stracilibySmy mozliwos¢ ich zdalnego prze-konfigurowania.

5. Podtaczenie do systemu.

Opcja 1 (Zasilenie modutu CDS-6IPeco z zasilacza POE, podtgczenie kamery do modutu)

Nalezy wiozy¢ wtyczke standardowego przewodu sieciowego z koncéwka RJ45 do
ztacza WAN PoE 24V w module CDS-6IPeco (A), druga koncéwke nalezy podtaczy¢ do
ztacza oznaczonego jako POE w dotaczonym do zestawu zasilaczu PoE (B). Do dru-
giego ztacza w module CDS-6IPeco (A), oznaczonym jako LAN PoE 24V nalezy
podtaczy¢ przewodem sieciowym komputer lub kamere IP (C).

CDS=8BiP:co

12vDC

LAN WAN
POE 24V PoE 24V
T v v

'
y Gniazdo
zasilania

) »
fL8 =

Rys. 2 Schemat podiaczenia urzadzen wedtug opcji 1

Opcja 2 (Rozszerzenie opcji 1 o drugg kamere)

Nalezy wykonaé wszystkie czynnos$ci opisane w opcji 1. Dodatkowo do gniazda LAN w
zasilaczu PoE (B) nalezy podtaczy¢ druga kamere (D).

LAN+PoE24V

Rys. 3 Schemat podtaczenia urzadzen wedtug opcji 2

CDS-6IPeco Instrukcja
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Opcja 3 (Zasilanie modutu CDS-6IPeco z zasilacza sieciowego, podfqczenie dwdch
kamer do modutu)

Nalezy podtaczy¢ wtyczke zasilacza sieciowego (B) do gniazda 12V DC w module
CDS-6IPeco (A). Kamere (C) podtaczy¢ przy uzyciu standardowego przewodu
sieciowego z koncowka RJ45 do ztagcza WAN PoE 24V. Druga kamere (D) nalezy
podtaczy¢ do gniazda LAN PoE 24V w module CDS-6IPeco (A).

Gniazdo zasilania Q
B

CDS-8BiFP:-o

12vDC

LAN WAN
POE 24V PoE 24V
v v

LAN

Rys. 4 Schemat podtaczenia urzadzen wedtug opcji 3

Opcja 4 (Zasilanie modutu CDS-6IPeco i kamery przy uzyciu konwertera zasilania z
POE48V na PoE24YV)

Nalezy podfaczy¢ wtyczke zasilacza sieciowego (B) lub Switch PoE 48V(C)do gniazda
w module PoER-24V(D). Kamere (E) podtaczy¢ przy uzyciu standardowego przewodu
sieciowego z koncowka RJ45 do ztgcza PoE OUT 48V(D). Druga kamere (F) nalezy
podtaczy¢ do gniazda LAN w module CDS-6IPeco (A).

POE 24V + LAN

Rys. 5 Schemat podtaczenia urzadzen wedtug opcji 4

CDS-6IPeco Instrukcja
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6. Pierwsze uruchomienie systemu

Konfiguracje modutéw CDS-6IPeco nalezy przeprowadzi¢ po kolei, rozpoczynajac od
punktu odbiorczego. Konfiguracje zaleca sie przeprowadzi¢ w warunkach warszta-
towych (bez wczesniejszego wieszania na obiekcie). Przed ustawianiem systemu
radiowego nalezy najpierw skonfigurowac kamere IP, zainstalowac ja w komputerze
oraz sprawdzi¢ poprawnos$c¢ odbioru obrazu.

a) Znajac adresy IP kamer oraz adres modutu CDS-6IPeco nalezy ustawic¢ adres IP
komputera w taki sposdb aby wszystkie te urzadzenia pracowaty w jednej
podsieci (zalecane sg adresy IP z zakresu 192.168.1.2 - 192.168.1.254).
Niedopuszczalne jest ustawienie dwdch identycznych adreséw w jednej sieci

lokalnej.
b) Nalezy podfaczy¢ urzadzenie CDS-6IPeco do komputera (zgodnie z instrukcjami

z punktu 4).

c) Uruchomi¢ przegladarke internetowa (np. Internet Explorer). W pasku adresu
wpisac¢ adres IP urzadzenia CDS-6IPeco (domysinie 192.168.1.1). Na ekranie
powinien pojawic sie ponizszy ekran logowania:

a:i}?:lﬁ ko 192166.1. Y cgi-binlogin P-o)@wegn

& - v i f = Mrenav Sczpeczsistwe v Narcdme v (T

iCAMSAT-0S

Athonaton Requirsd

'Lugtn]

W przypadku, gdy przegladarka zwraca btad. Nalezy ponownie wréci¢ do punktu 1
oraz upewnic sie o poprawnosci wpisywanego adresu IP.

Jezeli w sieci lokalnej pracuje juz urzadzenie o adresie 192.168.1.1 nalezy je na
czas konfiguracji CDS-6IPeco odtaczy¢. Mozna tez chwilowo odtaczy¢ komputer od
sieci lokalnej.

6.1 Logowanie
a) Aby zalogowac sie do sieciowego interfejsu uzytkownika nalezy wpisaé nazwe
uzytkownika i hasto (domysinie: Username: camsat, Password: camsat) oraz
zatwierdzi¢ przyciskiem Login. Zostanie wtgczony interfejs zarzadzania modutem
CDS-6IPeco.

Uwaga: Producent urzadzen nie odpowiada za niezabezpieczone w odpowiedni
sposéb urzadzenia i zwigzane z tym szkody w urzadzeniach jak i pozostatej
infrastrukturze sieciowe;j.

6.2 Ustawienie adresu IP

a) Konfiguracje nalezy zacza¢ od konfiguracji parametrow sieci LAN. Nalezy przejs¢
do menu CAMERA CONNECTION SETTINGS — Network Settings. Ukaze sie ponizszy
ekran:

CDS-6IPeco Instrukcja

10 e (€ £ R @



=i
o 5 hng/ 192,168,127 cgrbinyTogin 0+ G| @ cosom wirdess D & % || oA
b B C g Se Jopeoditing P Nk s @
WIRELESS TRAMSMISSION FOR HD & 4K / UHD IP CAMERAS

MODEL: COS=8iPu«:

i LINK INFORMATION

P nadress: 192|188 |1 |2 @

Sparing Troe Protocsl ) mabled () Enabled
‘sattings requered tor comect traRsmEEson

| Save changes | reset |

Nalezy wprowadzi¢ nowy adres IP dla urzadzenia CDS-6IPeco (IP Adress) (adres IP
musi by¢ z tej samej podsieci co komputer), maske podsieci (Subnet Mask), adres IP
bramy (Default Gateway) (wpisanie adresu IP bramy jest konieczne tylko woéwczas,
gdy urzadzenie bedzie pracowad poza siecig lokalna). Nalezy pamietac, aby ustawic
unikalny adres IP dla lokalnej sieci (kazde z urzadzen CDS-6IPeco musi mie¢ unikalny
adres IP). Natomiast maska podsieci oraz brama musza by¢ identyczne w catej sieci
lokalnej. Zmiany zatwierdzamy przyciskiem Save Changes.

é Urzadzenie moze automatycznie zresetowac sie i wowczas bedzie konieczne
ponowne zalogowanie.

USTAWIENIA
ZALECANE

6.3. Skanowanie zajetosci kanatow pracy

Moduty CDS-6IPeco pozwalaja na przeskanowanie eteru pod katem uzywanych w
najblizszej okolicy czestotliwosci. Przy ustawianiu kanatu pracy jest to bardzo przy-
datne narzedzie. Dzieki niemu wiemy, ktorych kanatéw unikaé, a ktére sa wolne i mozna
ich uzy¢ do transmisji bezprzewodowej sygnatéw z kamer IP. Uzycie kanatu, ktory jest
juz zajety przez inne linie transmisyjne moze skutkowaé zaktdéceniami, lub tez catkowi-
tym brakiem transmis;ji.

Aby przeskanowac kanaty nalezy chwilowo przetaczy¢ jednostke w tryb Slave (Cameras).
Aby tego dokonaé nalezy przejs¢ do menu CAMERA CONNECTION SETTINGS — Wire-
less Settings i z menu Mode nalezy wybra¢ parametr ,,Slave (Cameras)”. Zatwierdzié¢
przyciskiem Save Changes.

CDS-6IPeco Instrukcja
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FOR HD & 4K / UHD IP CAMERAS

[ Wenkoss Semngn
* Mode: | Serve (Camerss) Vi@  Scan MASTERS @
* Link N (SSID) | CAMSAT
LockMasser: |00 |00 } 700 } f00 } foo | [0
* Aathartcation: [Opan v

* WAN Cannection Typs: [IOEC BRIDGE  ~ | @
MTU Size: (1482 (4001433 Bytas
Sot DS Manualy
oastjo o Ho o
oz Jio Jo o

[ Wtk Advances ot

Country oo [ETSLEL ] Channell 36-64 100-50) ©
Bond [na 400z @
THRRX Chain: (22 5
Frogmeet Threshold: (2395 | (256-246)
RTS Threshold (247 | 0:2347)

Deterce: [ - B 1m0
Ack Temaout Conbrol |40 ks
Aggregeton | Dsabled * Enathed

Sl Dhsablod @ Ensbled

OF Chirest Brasar &0 s enee

Nalezy klikngé na przycisk SCAN MASTERS a skanowanie rozpocznie sie
automatycznie. Po chwili ukaze sie lista uzywanych w okolicy czestotliwosci wraz

z sitami ich sygnatu. Sygnaty ponizej -85 mozna uznac za bliskie szumom i tym samym
takie czestotliwos$ci oraz kanaty, ktérych nie ma na liScie mozna wykorzystac do

bezprzewodowej transmisji Wideo.
6.4. Ustawienia trybow pracy Nadajnik/Odbiornik

Uwaga
Nie stosowac ustawien kanatdow AUTO. Koniecznie nalezy wybra¢ nr kanatu na state

wedtug aktualnej zajetosci pasma.

a) Kolejnym etapem jest skonfigurowanie podstawowych parametréw potfaczenia

radiowego, ktére nalezy ustawi¢ w menu
CAMERA CONNECTION SETTINGS — Wireless.

* Mode: | Slove (Camarns) @ scanmasTErs @
* link Nome (55907 | CAMSAT L]
Lock Master: |00 {00 |00 § 00 ;00 {00
* Aathantcetion | Ogen e

[ WAN Settings

* WAN Connection Type: | VIDEOBRIDGE v @
MTU Size: | 1452 (100 1482 Byt
Sot DHS Manualy
pws:0 [0 o Lo
owszfo [0 |0 o

5l Wit Advancixd Selings
Country Regon: | ETSLEU | Channed] 3564 1001400 @
Band | na 40MHz~ bl
THFK Choin: 22 |
Frogment Threshokd: (2346 _| (256 246)
RTS Threshoket (7347 | (0247

e . 2 ) @
Ack Tisout Controk (40 s
Aggregetion: () Disabled ® Enabied
Shot Gl 0 Dinabled # Enabled

RFQupatPoss: ®a00n OSos O O Ung

CDS-6IPeco Instrukcja

12 e (€ £ R @



Parametr WAN Connection Type w zaktadce WAN Settings powinien pozosta¢ jako
VIDEO BRIDGE - jest to opcja domysina, zalecana dla obstugi kamer IP.

Nastepnie nalezy wybrac tryb pracy urzadzenia w zaktadce Wireless Settings,
parametr Mode:

MASTER (NVR/DVR) - dla punktu odbiorczego, podtaczonego do rejestratora,
SLAVE (Cameras) - dla punktéw nadawczych, podtaczonych do kamer.

Wazne: Wybar kanatow pracy dokonaj uwzgledniajac informacje zawarte w Dodatku B
oraz w punkcie 9 niniejszej instrukcji.

USTAWIENIA
WYMAGANE

6.5. Nazwa tacza radiowego SSID (wymagane tylko dla kolejnych odbiornikow).

Aby urzadzenia skomunikowaty sie ze sobg wszystkie jednostki bezprzewodowe
CDS-6IPeco muszg mie¢ ustawiony ten sam identyfikator SSID (do ustawienia w
zaktadce Wireless Settings, parametr Link Name (SSID)). W przypadku ustawiania
modutéw w trybie SLAVE (Cameras) mozna wyszukac juz pracujgcych modutéw
MASTER (NVR/DVR) za pomoca przycisku ,,Scan MASTERS” i wybrac z listy modut z
ktorym chcemy sie potaczyc.

Zmiany nalezy zatwierdzaé przyciskiem Save Changes.

A Identyfikator SSID musi by¢ unikalny dla kazdego modutu odbiorczego pracu-
jacego na jednym obiekcie.

6.6. Dystans !

USTAWIENIA
WYMAGANE

a) Kolejnym waznym ustawieniem jest zadeklarowanie odlegto$ci pomiedzy urzadzeniem
nadawczym oraz odbiorczym. W menu CAMERA CONNECTION SETTINGS — Wireless,
w zaktadce Wireless Advanced Settings, nalezy zmieni¢ parametr Distance, w ktorym
wpisujemy faktyczna odlegto$¢ podawana w kilometrach.

b) Konfigurujac jednostke MASTER (NVR/DVR) nalezy rowniez wybrac czestotliwo$¢ pracy
tacza radiowego(parametr: Channel). Standardowo urzadzenie ustawione jest na
automatyczny wybor kanatow (DFS) ale zaleca sie wybranie wolnego, nie uzywanego
przez innych uzytkownikow kanatu pracy. Zmiane zatwierdzamy przyciskiem Save
Changes. Przed ustawieniem kanatu pracy zaleca sie zeskanowad czestotliwosci radio-
we aby upewnic sie co do zajetosci kanatdw pracy. Patrz punkt 8 instrukcji.

Kroki od 2 do 8 nalezy powtorzyc dla kazdej jednostki nadawczej/odbiorczej kolejno
przytaczajac je do komputera.

USTAWIENIA
NIE WYMAGANE

6.7. Test taczy

a) Ostatnim krokiem jest sprawdzenie poprawnosci transmisji pomiedzy urzadzeniami.
Aby sprawdzi¢ informacje o potaczonych urzadzeniach CDS-6IPeco takie jak adres
MAC, moc sygnatu, czas potaczenia, adres IP itp., nalezy przej$¢ do menu Link Status.
W zaktadce Wireless Status pojawia sie podstawowe informacje o potaczeniu
bezprzewodowym. Dodatkowo w jednostce pracujacej w trybie MASTER (NVR/DVR)

w zaktadce Wireless Clients pojawi sie lista jednostek bezprzewodowych CDS-6IPeco
podtaczonych do tego modutu.

CDS-6IPeco Instrukcja
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WIRELESS TRANSMISSION FOR HD & 4K / UHD IP CAMERAS
MODEL: CDS~SirP

CTION SETTINGS

Sedect Languag | Englsh W

LAN Stobes
1P Adelress 192 16811
Subnet Mosk: 255.255.255.0
Dot Galowsy: 192.163.1.254
MAC Address: ofoeal Dboe 2h
Wirnlos Stnhes

Ciperatian Modi: Master (NVRIDVRYE nabiud)
Channel-Band: TINAHT4O0PLUS  chonnel36
Rate: 300Mbps §
SSI0: CAMSAT (Broadcast) @
BSSID: B ewab Oboe-de
MAC Address: cBieenblbocecie
Encryption: Cpan

CBEEAS0BCEDC 1921681159 44 240 879344231 6658 Enobled

Product Type: CAMSAT CDE-BIP
Farrwane: Vissaon, (CAMSAT-03 433
Hardwere Version; v1.0

Busdd Time: 20160115
System uptime: Thour SBminutes S8second

USTAWIENIA
ZALECANE

a) Nastepnie nalezy przejs¢ do menu ADVANCED SETTINGS — Password i zmienic
domysine hasto na swoje wtasne, aby zapobiec mozliwosci zalogowania sie do
urzadzenia niepowotanym osobom. W pole New Password wpisujemy nowe hasto
oraz potwierdzamy je w polu Confirm Password. Zmiane zatwierdzi¢ przyciskiem
Save Changes.

6.8. Zmiana hasta

- oW

o it 192..1611.?,.'.; -Binlegin o-of B COs-gi Wireless HO & &5, Tl

B+ B - 0 # - Stgnav Bespiecoefstwo > Npedsa~ @~
WIRELESS TRANSMISSION FOR HD & 4K / UHD IP CAMERAS
MODEL: COS=8iPux:

1 | LINK INFORMATION ¥ CAMERA CONNCCTION SETTINGS

Prszasnd Sidup

Mew Password: |
Canfitmad Pansword: |

CDS-6IPeco Instrukcja
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USTAWIENIA
NIE WYMAGANE

7. Testowanie poprawnosci tacza poleceniem PING

W celu sprawdzenia poprawnosci konfiguracji urzadzen, parametrow tacza oraz
stabilnosci potaczenia po zamontowaniu na obiekcie mozna wykonac test przy uzyciu
polecenia PING (polecenie wpisuje sie w wierszu polecen systemu

Windows).

W celu uruchomienia wiersza polecen w systemie Windows nalezy kliknaé

na przycisk Start -> Uruchom (w nowszych systemach klikna¢ w polu tekstowym)

-> wpisac polecenie CMD.

Zostanie otworzona konsola, w ktérej mozna wpisa¢ przyktadowe polecenia.

Przyktadowe polecenie 1.

Sprawdzenie czy komputer moze nawigzac tacznos¢ z urzadzeniem CDS-6IPeco,
do ktorego zostat przypisany adres 192.168.1.1 (adres IP 192.168.1.1 jest
domyslinie przypisany do kazdego nowego urzadzenia CDS-6IPeco).
W konsoli nalezy wpisa¢ polecenie

ping 192.168.1.1
i nacisna¢ Enter.

Przyktadowy komunikat, ktéry zostanie wyswietlony
Odpowiedz z 192.168.1.1: bajtéw=32 czas<l ms TTL=64

Jesli czas odpowiedzi urzadzenia jest krotszy niz 200-400ms oznacza to,
ze konfiguracja urzadzen jest odpowiednia.

Aby upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia sg poprawnie skonfigurowane mozna
wykona¢ polecenie PING z adresem kazdego urzadzenia znajdujacego sie
w instalacji (CDS-61IPeco, kamery IP, routery, rejestratory).

8. Zabezpieczenie transmisji radiowej !

USTAWIENIA
ZALECANE

Urzadzenia CDS-6IPeco posiadaja mozliwo$¢ zabezpieczenia transmisji wideo kluczem
szyfrujacym, lub tez algorytmami WPA-PSK, WPA-PSK2.

Aby zabezpieczy¢ transmisje nalezy wejs¢ do menu
CAMERA CONNECTION SETTINGS — Wireless Settings.
Z rozwijalnego menu Authentication wybra¢ sposéb zabezpieczen:

1. Open: Opcja ta zezwala na przytaczenie sie do jednostki dowolnego urzadzenia
bez jakiejkolwiek kontroli zabezpieczen. W tym trybie tacze bezprzewodowe jest
nieszyfrowane.

2. WPA-PSK: Jest to uproszczony tryb WPA | ktory nie potrzebuje specjalnego
serwera do uwierzytelniania. Uzywa do tego celu tak zwanego klucza sieciowego
WPA, wcze$niej ustalonego dla kazdego wezta tacza radiowego. Jest to dobre
rozwigzanie dla duzych i Srednich obiektéw stacjonarnych.

3.  WPA2-PSK: W zwiazku z tym, Ze jest to nowa wersja WPA, tylko ci klienci ktérzy
uzywaja WPA2, moga by¢ dostepni. Jezeli ta opcja zostanie wybrana to szyfrow-
anie danych odbedzie sie zgodnie z algorytmem AES i do komunikacji konieczne
bedzie hasto.

CDS-6IPeco Instrukcja
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W przypadku witaczenia opcji szyfrowania danych WPA niezbedny jest klucz sieciowy,
taki sam dla wszystkich jednostek CDS-6IPeco. Rodzaj klucza szyfrujacego mozna
wybraé z menu Encryption:

64 bitowy WEP: Skfada sie z nie wiecej niz 10 znakéw heksadecymalnych.

128 bitowy WEP: Sktada sie z nie wiecej niz 26 znakéw heksadecymalnych.

9. Lista dostepnych czestotliwosci (dla domysinej szerokosci kanatu 40MHz).

Regulacja Zakres (przeznaczenie) Numer kanatu Czestotliwos¢ kanatu
ETSI (European Union) 5,15~ 5,25 GHz 36 5180
indoor 44 5220
5,25 ~ 5,35 GHz 52 5260
indoor 60 5300
5,50 ~ 5,70 GHz 100 5500
outdoor 108 5540
116 5580
124 5620
136 5680

Nalezy przestrzegac stosowania poszczegolnych kanatow, zgodnie z ich
przeznaczeniem:

* indoor - tylko wewnatrz budynku,
- outdoor - tylko na zewnatrz budynkow.

Uzywanie innych czestotliwosci zalezy od regulacji prawnych dotyczacych kraju,
w ktorym aktualnie przebywasz. Jezeli nie jeste$ pewien jakie regulacje
obowiazuja w Twoim kraju skonsultuj sie z sprzedawca modutu CDS-6IPeco

CDS-6IPeco Instrukcja
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10. Tabela z parametrami technicznymi.

PARAMETRY TECHNICZNE
Obraz i dzwiek
Obstugiwane rozdzielczosci Wszystkie rozdzielczosci z kamer IP
kamer IP do 12Mpix np: 4k, UHD 1080p, 720p, 960p, 960h, ANALOG, PAL i inne.

Transmisja bezprzewodowa

Szacowana przepustowos¢ 1 km -5 kamer po 3M pixele (60Mbps) — przesyt 99,97% klatek obrazu
tacza (LoS) 1,5 km - 3 kamery po 2M pixele (45Mbps) - przesyt 99,99% klatek obrazu
2 km -1 kamera 2M pixele ( 15Mbps) - przesyt 100% klatek obrazu
lub 2 km - 2 kamery po 2M pixele (2x 7Mbps) - przesyt 100% klatek obrazu
lub 2 km - 4 kamery po 2M pixele (4x 2Mbps) - przesyt 100% klatek obrazu

Maksymalna moc IEEE 802.11a: 27dBm @ 6 - 24 Mbps
wyjsciowa IEEE 802.11n: 27dBm @ MCS 0-3
Czutos¢ IEEE 802.11a: -89dBm @ 6Mbps

IEEE 802.11an: -86dBm @ HT20 MCSO
-83dBm @ HT40 MCSO

Czestotliwosci pracy ETSI, EU: 5180-5300MHz, 5500-5660MHz

Modulacja OFDM/BPSK/QPSK/CCK/DQPSK/DBPSK

Tryby pracy Master(NVR/DVR), Slave (Cameras), Master Repeater
Kodowanie transmisji WEP 64,128-bit, WPA-EAP, WPA-PSK, WPA2-EAP, WPA2-PSK
Antena Antena kierunkowa, zintegrowana 14dBi MIMO (H:60st, V:25st)
LAN

Porty LAN 2 x RJ45 10/100 Base-TX

Pobo6r mocy 12W

Zasilanie Passive PoE 24V (Pin 4,5 VDC+, Pin 7,8 VDC-)
Mozliwo$¢ zasilania modutu napieciem 12VDC poprzez adapter PoE bezposrednio
z zasilacza kamery i przewodzie UTP/FTP o dtugos$ci do 10 metréw.
12V DC ( gniazdo 2,1/5,5mm)

Ochrona przeciwprzepieciowa Common mode 1.5KV
Symmetrical mode 1KV

Specyfikacja produktu

Wymiary obudowy 238mm(L)x88mm(W)x40mm(H)
Waga <5009

Klasa szczelnosci obudowy IP55

Temperatura pracy -20°~70° C

Temperatura przechowywania -40° ~85°C

Wilgotnosc 10 ~95%
Dyrektywy srodowiskowe RoHs Compliant
Gwarancja 24 miesiace

CDS-6IPeco Instrukcja
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IV Rozwigzywanie problemow

a) PROBLEMY Z NAWIAZANIEM POLACZENIA

Jesli pomimo poprawnej konfiguracji wystepuje problem z potaczeniem miedzy
urzgdzeniami np. urzadzenia nie widza sie nalezy zresetowa¢ moduty i przeprow-
adzi¢ konfiguracje od poczatku.

b) RESETOWANIE MODULOW DO USTAWIEN DOMYSLNYCH.

W celu zresetowania ustawien do parametrow domysinych nalezy wcisnac i przy-
trzymac przez co najmniej 5s przycisk RESET znajdujacy sie obok ztacza LAN.

V Dodatek A
a) USTAWIENIA ADRESU IP KOMPUTERA

Aby zmienié adres IP komputera nalezy przej$¢ do Panel Sterowania -> Siec i
Internet -> Polaczenia Sieciowe. Nastepnie wybraé aktualnie uzywana karte
sieciowa, z ktéra podtgczony jest modut CDS-6IPeco. Z listy klikna¢ na pozycje
Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4) i nastepnie na przycisk Wiasciwosci.
W otwartym oknie mozna wprowadzi¢ nowy adres IP komputera, lub tez, klikajac na
przycisk Zaawansowane... -> Dodaj..., mozna wprowadzi¢ kolejny adres IP kom-
putera, aby nie zmieniac jego aktualnych ustawien.

Dodatek B

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktére
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajéw.

a) Ustawienie mocy urzadzenia do pracy w regionie obowiazywania CE.
Dla zapewnienia zgodnos$ci CE z obowigzujacymi regulacjami prawnymi urzadzen
radiowych pracujacych na danym regionie nalezy:

« Uzywac urzadzenia zawsze z zaznaczong opcja ,Automatyczna regulacja
do limitu EIRP”. Opcja znajduje sie w zaktadce
~USTAWIENIA tACZA KAMERY -> Ustawienia bezprzewodowe”

Kraj Region: | Polska (PL) ¥ | Kanal(36-64 100-140 ::-0
Pasmo: | na 40MHz+ A7)
DFS: Wylaczone ® Wiaczone
tancuch TXRX: | 2x2 v
*Odlegloss: === = | 56 |[(km)@
Sita sygnatu radiowego RF: 100% 50% 25% 125% @ Awomaticzna requiacia do limity EIRP @)
*Ustawienia wymagane do poprawnej transmisj

« Uzywac kanatow pracy i mocy maksymalnej EIRP nie przekraczajac
obwigzujacych regulacji w danym regionie.

» (CDS-6IPeco) Urzadzenie musi by¢ uzywane z anteng wbudowana.

« (CDS-6IP/SMA) Nalezy uzy¢ anteny zewnetrznej o zysku nie wiekszym niz 2dbi.

OSTRZEZENIE!
A Nalezy pamietac, ze dla prawidtowego dziatania ustawienia mocy nadawczej
w nadajniku i odbiorniku musza by¢ doktadnie takie same.

CDS-6IPeco Instrukcja
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VI 0gdlne warunki gwarancji

Urzadzenie jest wyposazone w standardowa karte gwarancyjna. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za inne gwarancje. W zadnym przypadku producent jest odpowied-
zialny za jakiekolwiek szkody (w tym, bez ograniczen, posrednie, specjalne, lub
przypadkowe lub odszkodowania za utrate zyskéw, przerwy w dziatalnosci, utrate
informacji handlowych lub innych strat finansowych) wynikajace z korzystania lub
niemoznosci korzystania z produktu, nawet jesli producent zostat powiadomiony o
mozliwosci wystapienia takich szkéd.

Firma Camsat udziela 24 miesiecznej gwarancji na zestaw transmisyjny CDS-5IPeco.
1. W razie stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzadzenia, przed oddaniem go do
serwisu, nalezy upewnié sie, ze wszystko zostato wykonane zgodnie z instrukcja
obstugi.

2. W przypadku oddania lub wysytki wadliwego urzadzenia do naprawy, nalezy
zataczy¢ sporzadzony w formie pisemnej doktadny opis objawéw wadliwego dziatania
urzadzenia z uwzglednieniem $rodowiska pracy i sposobu, w jaki sie ujawniaja.

3. Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest zataczenie do
reklamowanego urzadzenia dowodu zakupu zawierajacego date zakupu oraz opis
uszkodzenia.

4. Naprawa gwarancyjna obejmuje wytacznie wady powstate z przyczyn tkwiacych w
sprzedanym urzadzeniu.

5. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w mozliwie najkrétszym czasie nie
przekraczajacym 14 dni liczac od daty przyjecia urzadzenia do serwisu. W przypadku
koniecznosci importu czesci, termin naprawy moze ulec wydtuzeniu. Po wykonaniu
naprawy okres gwarancji biegnie dalej przedtuzony o czas naprawy.

6. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnos$ci za utrate ustawien konfiguracyjnych
urzadzenia, wyniktych w skutek naprawy, badz uszkodzenia urzadzenia.

7. Gwarant moze odmowié wykonania naprawy gwarancyjnej lub catkowicie odstapic
od gwarancji w przypadku stwierdzenia naruszenia plomb umieszczonych na
urzadzeniach lub podzespotach wchodzacych w jego sktad.

8. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajace z gwarancji dokonywane sg

wytacznie w serwisie firmy Camsat.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen mechanicznych urzadzen oraz awarii powstatych w wyniku zjawisk
losowych takich jak: pozar, przepiecia sieci elektrycznej, wytadowania elektryczne,
zasilanie, dziatanie Srodkdw chemicznych.

2. Uszkodzen powstatych na skutek: btednej obstugi urzadzenia, uzycia urzadzen
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcja obstugi, niedbatosci klienta, niewtasci-
wej eksploatacji (temperatura, wilgotnos¢, zalanie, kurz, zapiaszczenie, niewtasciwe
napiecie zasilania).

3. Roszczen z tytutu parametréw technicznych o ile sa one zgodne ze wskazanymi
przez producenta.

4. Gwarancji nie podlegaja $lady powstajace w czasie eksploatacji jak zarysowania,
zabrudzenia, wytarcia.

Gwarancji nie podlegaja $lady powstajace w czasie eksploatacji jak zarysowania,

zabrudzenia, wytarcia.

CDS-6IPeco Instrukcja
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VII Sktadowanie zuzytego sprzetu

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronic-
znych (dotyczy gospodarstw domowych).

Przedstawiony obok symbol informuje, ze danego urzadzenia elektry-
cznego lub elektronicznego, po zakonczeniujego eksploatacji nie
wolno wrzucaé razem z odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy
przekazaé do wyspecjalizowanego punktu zbiérki. Szczeg6towe infor-
macje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac u wiadz lokalnych.

Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala zachowaé cenne zasoby i unikngé
negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone w przypadku
niewfasciwego postepowania z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach.
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VIII Deklaracja zgodnosci

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DECLARATION OF CONFORMITY

Nizej podpisany, reprezentujacy firme:
The undersigned representing the manufacturer:

CAMSAT Przemystaw Gralak
ul. Ogrodowa 2a, 86-050 Solec Kujawski
Polska

niniejszym deklaruj¢ z pelng odpowiedzialno$cia, Ze urzadzenie:
herewith declares under our sole responsibility that the product:

Nazwa urzadzenia: Bezprzewodowy system transmisji dla kamer [P HD na pasmo 5GHz

Product name: Wireless control system for HD IP cameras with 5GHz
Typ: CDS-61IP, CDS-6IPeco
Model:

jest dopuszczone do pracy na terenie EU i jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosowanymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/EC:
is allowed to work in EU and it is in conformity with the provisions of the 1999/5/EC directives:

Wymagania Zastosowane normy
Bezpieczefistwo EN 60950- Zgodnosé
Safety 1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 Conformity
Kompatybilnosé
elektromagnetyczna |EN 301 489-1 V1.9.2 Zgodnosé
Electromagnetic EN 301 489-17vV2.2.1 Conformity
compatibility
Efektywne
wykorzystanie
A EN 301 893 V1.7.1 Zgodnos¢
czestotliwosci Conformity
Effective use of the
radio spectrum
Ochrona zdrowia ) Zgodnosé
Health EN 62311:2008 Conformijty

Jednostka notyfikowana bioraca udzial w ocenie zgodnosci:
Notified entity participating in the conformity assessment:

PHOENIX TESTLAB GmbH
Konigswinkel 10,D-32825 Blomberg,Germany

c € 0700 @ Osoba odpowiedzialna:

Name of responsible person
Stanowisko:
Position

Miejscowos¢ i data: Podpis/Signature

Solec Kujawski 1.03.2016

Prremy s!.iw Grala

kﬁ
nscluel/(m ner }é
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Niniejszym CAMSAT Gralak Przemystaw oswiadcza, ze seria produktéw CDS-6IPeco,
spetnia zasadnicze wymagania oraz inne istotne przepisy dyrektywy 1999/5 / WE.
Urzadzenie jest oznaczone znakiem CE, co oznacza zgodnos¢ z wytycznymi dyrektywy.
Urzadzenie moze by¢ sprzedawane i uzywane do transmisji w pasmie 5 GHz.

Zakres czestotliwo$ci mozna regulowaé za pomoca ustawien zgodnie z regulacjami
prawnymi w kazdym kraju. Uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednie ustawienia z
zgodne z obowigzujgcymi przepisami prawa w danym kraju lub regionie.

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia prgdem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

ﬁ Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktore
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajow.

Producent:

CAMSAT Gralak Przemystaw
Ogrodowa 2a

86-050 Solec Kujawski
Polska

Oferta i informacje: www.camsat.com.pl
Serwis: serwis@camsat.com.pl

Catodobowa pomoc techniczna:
tel. + 48 505 272 224

CDS-6IPkeco Instrukcja
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